Srap - SSX25P152

Snap-on® CAST-TEK™ IPX5
Bluetooth® Speaker Ii

Read all instructions before using this product
and save for future use.

AL

/\ WARNING: This product contains chemicals known to the State of California to cause
cancer and birth defects or other reproductive harm. www.P65Warnings.ca.gov.



SAFETY PRECAUTIONS

¢ Please read the instructions provided and adhere to them
accordingly.

¢ Do not dismantle, repair, or alter this device.

® Do not operate this device with damaged cables, or after the cable
has malfunctioned or been damaged in any manner.

e Please refrain from using this device or charging it near any heat
sources such as radiators or hot surfaces.

e During thunderstorms, please refrain from charging this device with
a power adapter kit.

¢ Dispose of abandoned packaging, batteries, and electronic products
appropriately, considering environmental concerns and adhering to
local regulations.

e [f you need to dispose of the unit, please do so in accordance with
local ordinances.

e Make sure the power input, power adapter, and power outlet are all
completely dry before making any connections. Do not charge the
device in wet conditions.

OUTDOOR USE AND CARE

¢ The speaker is rated IPX5 meaning it withstands splashes and light
rain, making it perfect for outdoor use and everyday adventures. Do
not submerge the speaker in water or use it in extreme weather
conditions.

¢ For optimal battery life do not allow the battery to fully expire prior to
the next charge

¢ To protect battery lifespan, fully charge at least once every three
months. Battery life will vary due to usage patterns and
environmental conditions.

® The metal tie-downs are intended for short term applications for
transport or carrying with the carry strap. The bars are not designed
for permanent suspended applications.

* Do not store in overly hot (90°F/32°C) or overly cold (32°F/0°C)
temperatures for an extended period.

® Your speaker may require periodic cleaning.

- Clean the surface of the speaker with a soft, damp cloth
(water only).
- Do not use any solvents, chemicals or cleaning solutions
containing alcohol, ammonia or abrasives.



FEATURES

e |PX5 weatherproof and water-resistant (can endure direct contact
with water that's projected from a nozzle)

® Bluetooth® 5.4 enabled wireless device with booster allowing for up
to 145' (45m) transmission range

e Broadcast sound to multiple CAST-TEK® enabled devices simultaneously

e Rugged industrial design for outdoor settings

e Built-in metal tie down hardware for extra stability

e Carrying strap included allowing for easier mobility

® Heavy duty rubber corner guards for added protection

® Rechargeable with included USB-C chargin cable

e 7.4v [ 4000mAh battery with power bank functionality

® USB playback capability

* 3.5mm AUX cable capability input (cable not included)

® Mic input for Karaoke mode (microphone not included)
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(1) Carrying Strap

USER MANUAL

(1) Type-C Charging Cable (3.3 ft) (1) User Manual



CONTROL PANEL

1. Power On/Power Off (long press to power off)

2. Pair with Bluetooth® devices (short press to pair with device)

3. Mode selection and CAST-TEK® button. Short press to change
between modes, long press to broadcast sound to multiple
CAST-TEK®-enabled devices

4. Long press to access the previous track in the playback list, short
press to decrease volume

5. Play/Pause (short press for pause/play)

6. Long press to access the next track in the playback list, short
press to increase the volume.

BACK PANEL

Note: Pull the rubber guard on the back of the unit to reveal the
Back Panel. To ensure IPX5 protection, replace rubber guard when
in operation.

~

. Charging indicator light, when lit the unit is charging

. USB-Cinput to charge the speaker

. USB-A charge port to charge device using internal powerbank
feature, USB in for music playback

10. Adjust the microphone volume down

11. Adjust the microphone volume up

12. AUX input

13. MIC input
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DEVICE OPERATION

POWER ON/OFF

To turn on the device hold down the power button for one second.
There will be a voice prompt indicating the current battery level. If a
previously connected Bluetooth® device is within range, it will
automatically reconnect to the unit.

To turn off the device hold down the power button for one second. The
power button will turn red indicating the device is shutting down. If no
audio is connected for 15 minutes, the device will automatically shut
off to conserve battery power.

Bluetooth® PAIRING

Tap the 3 button once, the light will flash blue to indicate you have
entered pairing mode. Using your playback device (i.e., smartphone,
tablet, etc.), enter the Bluetooth® control center and locate the
speaker’s name “SSX25P152 - Portable Speaker”, then select it to
begin pairing. After a successful pairing the indicator light will stop
flashing and remain blue. Long pressing the R button will terminate
the connection.

CAST-TEK® FUNCTIONALITY
The built-in speaker technology allows for the pairing of numerous
compatible speaker devices with the CAST-TEK® functionality.

First, turn on all devices you wish to connect with CAST-TEK® and
disable Bluetooth on each device except the device you wish to use as
the primary device (Device 1). CAST-TEK® will only work on a secondary
device if the Bluetooth function is in off mode.

Connect your Bluetooth to Device 1.

While Device 1is playing, simply hold down the CAST-TEK® button for
two seconds. The green light will illuminate and the device will play
“Connecting Speakers” indicating the speaker is searching for other
speakers to connect to. Device 1is now set as the primary speaker for
all other speakers to connect with.

Next, power on Device 2 and hold down the CAST-TEK® button for two
seconds until the light flashes green, which indicates Device 2 is trying



to connect to Device 1. Once connection is made, the light will stop
flashing and Device 2 will begin to play the music from Device 1.

Continue as above with as many compatible speakers as necessary to
rock the house.

To disconnect any connected speaker, simply long press the
CAST-TEK® button until you hear “Speakers Disconnected”. If you
disable CAST-TEK® on Device 1, all secondary devices will disconnect.

Notes

® Only compatible speakers with the CAST-TEK® feature will be able
to connect. See the owner’s manual for a list of compatible
speakers.

e While in CAST-TEK® mode, the Play/Pause and track
forward/backward functions will only work on Device 1as that is
the primary device. All secondary devices will follow adjustments
made to the primary device.

e While in CAST-TEK® mode, the volume function will work
independently on each device.

Note: Some older models may operate in a ‘synched’ manner for
volume rather than independently.

e The primary device is easily identifiable as only the primary device
will have an illuminated Bluetooth button.

e All connected speakers should be within 95’ (30m) of Device 1 (the
primary device). It is not possible to ‘extend’ playback more than
95’ from the primary device.

e |fturning on a secondary device while the primary device is in
CAST-TEK® mode, the Bluetooth may automatically connect to your
device if it was previously connected to the secondary device. In
this case, turn off the Bluetooth on the secondary device and
reconnect to the original Device 1.

CAST-TEK® ENABLED DEVICES

e SSX25P112 - Portable Speaker

e SSX25P152 - Portable Speaker

e SSX25P124 - CAST-TEK® Sound Bar



USB PLAYBACK MODE

Insert the USB drive containing your playlist into the speaker’s USB
input port on the back panel. Once inserted, the speaker will
automatically enter USB Playback mode and begin playing.

To switch tracks, long press the - / + buttons.

To switch modes, press the button or simply remove the USB drive
from the device.

VOLUME / TRACK ADJUSTMENT BUTTON
Short press the -/+ buttons to decrease/increase the volume.

MICROPHONE (NOT INCLUDED)

The back of the speaker has a microphone input port fora 1/4"
(6.35mm) cable. Insert your cable into the port, wait three seconds,
and the microphone feature will be activated. Adjust volume using the
MIC VOLUME (-/+) buttons on the back panel of the speaker.

The microphone can be used at the same time as playing music to
allow for Karaoke.

Note: The microphone function works through a wire to a primary device.
Therefore, only the primary device will emit the microphone sound. If
broadcasting sound to multiple speakers, the music will still play on the
secondary devices but the microphone will only play on the primary device.

USB POWER BANK FUNCTION

Input the USB end of your charging cable into the USB port on the back
panel and the other end into the device (ie., phone, tablet, etc.) you
would like to charge.

Note: The speaker will not charge through this USB channel. The
device must be charged using the USB-C port.

CHARGING THE SPEAKER

Insert the included USB-C charger into the rear port to begin charging.
The LED indicator light will remain red until the device is fully charged,
at which time the color will switch to green. When the battery is low,
the power indicator lamp will flash and emit the prompt “battery low,
please charge now”.



Note: The USB-C port can only be used to charge the speaker. This
port does not work as a power bank.

DEVICE PARAMETERS

Supported audio formats: MP3, Resistance: 4Q)

WAV, WMA Battery: Lithium-ion 7.4V /
Bluetooth Range: 145' (45m)* 4000mAh

Tweeter speaker: 5W 0.75" (19.1mm) Charge time: 5 hrs
Woofer speaker: 25W 6.5" (165.1mm) Play time: Up to 8hrs**

RMS power: 30W Size: 12 x11.7 x 7.3" (305 x 295 x
Frequency response: 40Hz — 20kHz 186mm)

Signal-to-noise ratio: >85dB Weight: 8.6lbs (3.9kgs)

Input: DC5V, 2A Broadcast range: up to 95ft*
Output: DC5V, 1A (30m) from the primary device

* Bluetooth® and wireless reception and range are affected by walls, obstructions, and
movement. For optimal performance, place the product so it is unobstructed by walls or
furniture and is raised off the ground.

** Battery life will vary based on ambient temperature, product age and volume usage of the
product.



VOICE PROMPT LEGEND

Connected

No. Action Note
The device will initiate a prompt to indicate the
Battery Level battery level. If there is a previously connected
1 (played at device within range, the Bluetooth® will
power on) auto-connect and indicate “Bluetooth® device
connected”.
® Played when the mode button is pressed and
Bluetooth ® . .
2 Mode Bluetooth® mode is entered after switching from
another mode.
Bluetooth® Played when the Bluetooth® button is pressed
3 LI;e'O.O and indicates the device is made discoverable
ainng and ready to pair.
J—
4 Bluetooth® Device Played once a Bluetooth® device is connected.

Bluetooth® Device

Played when a Bluetooth® device drops (i.e.,
user disconnects on their phone) or the

Disconnected

5 Disconnected | Bluetooth® button is long pressed and
automatically drops connections to make way
for new connections.

Played when an auxiliary cable is plugged into
o the back of the unit for music playback. Also

6 | Auxiliary Mode plays when switching through modes if an
auxiliary cable is plugged into the speaker.
Played when a USB stick is plugged into the
back of the unit for music playback. Also played

7 USB Mode when switching through modes if a USB stick is
plugged into the speaker.

3 Max Volume A tone sound plays when the unit has reached

(tone) max volume.
9 Low Battery Played when the battery is less than 10%.
10 Power Off Indicates the device is powering off.
. Played when the CAST-TEK® button is pressed and
1 Connelgtlng indicates the speaker is ready to be broadcasted
Speakers with other CAST-TEK® enabled devices.
Played when a user long presses the CAST-TEK®
button on either the primary or secondary

12 Speakers device, indicating the connection has dropped

and the speaker is no longer paired to the
primary speaker.




TROUBLESHOOTING

Item Issue Solution
The volume buttons | Likely a result of Ensure to wait at least
do not function. pushing the buttons 0.1seconds in between
too quickly. each push of the button.
Bluetooth® is not Distance or Move closer to the
pairing. interference. device to pair and

ensure there is a clear
line of sight for the

connection.
Bluetooth® is not Possible software 1. Remove the speaker
pairing. communication issue. | from your Bluetooth

connected device list
on your phone and pair
the device as if it were
a new device.

2. Ensure all other
devices in the area are
disconnected from the
speaker and try again.

The device does not | The device requires When powering off, wait

turn on right away time to power down a few moments before

after powering off. before it can be turning device back on.
restarted.

CAST-TEK® will not Bluetooth® is enabled | Disable Bluetooth®
connectto a on the secondary from the secondary
secondary device device. device by pressing the
Bluetooth® button,
then try to connect
CAST-TEK® again.




FCC COMPLIANCE STATEMENT

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee

that interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and

on, the useris encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e (Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

e (Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



Instrucciones en espaiiol
PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Por favor, lea las instrucciones proporcionadas y adhiérase a ellas
en consecuencia.

No desmonte, repare ni altere este dispositivo sin la debida
autorizacion del fabricante.

No opere este dispositivo con cables dafiados, o después de que el
cable haya funcionado mal o se haya danado de alguna manera.

Por favor, evite usar este dispositivo o cargarlo cerca de fuentes de
calor como radiadores o superficies calientes.

Por favor, evite limpiar este dispositivo con soluciones corrosivas;
en su lugar, use un pafo seco junto con un detergente suave.
Durante tormentas eléctricas, por favor, evite cargar este dispositivo
con un kit de adaptador de corriente.

Deseche los embalajes, baterias y productos electronicos abandonados
de manera adecuada, considerando las preocupaciones ambientales
y cumpliendo con las regulaciones locales.

Si necesita desechar la unidad, hagalo de acuerdo con las ordenanzas
locales.

Aseglrese de que la entrada de energia, el adaptador de corriente y
la toma de corriente estén completamente secos antes de realizar
cualquier conexion. No cargue el dispositivo en condiciones hiimedas.

USO Y CUIDADO AL AIRE LIBRE

El altavoz tiene una clasificacion IPX5, lo que significa que resiste
salpicadurasy lluvia ligera, haciéndolo perfecto para uso al aire
libre y aventuras cotidianas. No sumerja el altavoz en agua ni lo use
en condiciones climaticas extremas.
Para una vida 6ptima de la bateria, no permita que la bateria se
agote completamente antes de la proxima carga.
Para proteger la vida til de la bateria, carguela completamente al
menos una vez cada tres meses. La duracion de la bateria variara
debido a los patrones de uso y las condiciones ambientales.
Las ataduras de metal estan destinadas a aplicaciones a corto plazo
para transporte o para llevar con la correa de transporte. Las barras
no estan disenadas para aplicaciones suspendidas permanentes.
No almacene en temperaturas excesivamente calientes (90°F/32°C)
o excesivamente frias (32°F/0°C) durante un periodo prolongado.
Su altavoz puede requerir limpieza periddica.
o Limpie la superficie del altavoz con un pafho suave y himedo
(solo agua).
o No use disolventes, productos quimicos o soluciones de
limpieza que contengan alcohol, amoniaco o abrasivos.



CARACTERISTICAS

Resistente a la intemperie y al agua con clasificacion IPX5
Dispositivo inalambrico habilitado para Bluetooth® 5.4 con
amplificador que permite un rango de transmisién de hasta 145’
(45m)

Transmitir sonido a miltiples dispositivos habilitados para
CAST-TEK® simultaneamente.

Disefo industrial robusto para entornos exteriores

Herrajes de amarre de metal integrados para mayor estabilidad
Correa de transporte incluida para facilitar la movilidad
Protectores de esquina de goma resistente para mayor proteccién
Recargable

Bateria de 7.4v / 4000mAh con funcionalidad de banco de energia
Reproducciéon USB

Entrada de cable AUX de 3.5mm (cable no incluido)

Entrada de micr6fono para modo Karaoke (micr6fono no incluido)

QUE INCLUYE
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(1) Correa de transporte

USER MANUAL

(1) Cable de carga USB Tipo C (1) Manual de usuario



PANEL DE CONTROL

1. Encender/Apagar

2. Emparejar con dispositivos Bluetooth

3. Seleccién de modo y botén CAST-TEK®. Presiona brevemente
para cambiar entre modos, mantén presionado para transmitir
sonido a maltiples dispositivos habilitados para CAST-TEK®.

4. Presione prolongadamente para acceder a la pista anterior en
la lista de reproduccién, presione brevemente para disminuir el
volumen.

5. Reproducir/Pausar

6. Presione prolongadamente para acceder a la siguiente pista en la
lista de reproduccidn, presione brevemente para aumentar el
volumen.

PANEL TRASERO

Nota: Tire de la proteccién de goma en la parte trasera de la
unidad para revelar el Panel Trasero. Para asegurar la proteccion
IPX5, reemplace la proteccion de goma cuando esté en
funcionamiento.

. Indicador de carga, cuando esta encendido la unidad se esta cargando.

. Entrada USB-C® para cargar el altavoz.

. Puerto de carga USB-A para cargar el dispositivo, USB para
reproduccion de musica.

10. Ajustar el volumen del micréfono hacia abajo.

11. Ajustar el volumen del micr6fono hacia arriba.

12. Entrada AUX

13. Entrada de micr6fono.

O 0



OPERACION DEL DISPOSITIVO

ENCENDIDO/APAGADO

Para encender el dispositivo, mantenga presionado el botén de encen-
dido durante un segundo. Habra un aviso de voz que indica el nivel
actual de la bateria. El dispositivo se conectara automaticamente al
dispositivo Bluetooth mas recientemente conectado dentro del alcance.

Para apagar el dispositivo, mantén presionado el botén de encendido

durante un segundo. El botdn de encendido se pondra rojo, indicando
que el dispositivo se esta apagando. Si no se conecta audio durante 15
minutos, el dispositivo se apagara automaticamente para conservar la
energia de la bateria.

EMPAREJAMIENTO Bluetooth®

Toca el B botdn una vez, la luz parpadeara en azul para indicar que
has entrado en modo de emparejamiento. Usando tu dispositivo de
reproduccion (es decir, smartphone, tableta, etc.), entra en el centro
de control de Bluetooth y localiza el nombre del altavoz “SSX25P152 —
Portable Speaker”, luego seleccidnalo para comenzar el emparejamien-
to. Después de un emparejamiento exitoso, la luz indicadora dejara de
parpadeary permanecera azul. Mantener presionado el R boton
terminara la conexion.

FUNCIONALIDAD CAST-TEK®
La tecnologia de altavoces integrada permite la conexion de mdltiples

dispositivos de altavoces compatibles con la funcionalidad CAST-TEK®.

Primero, enciende todos los dispositivos que desees conectar con
CAST-TEK® y desactiva el Bluetooth en cada dispositivo, excepto en el
que deseas usar como dispositivo principal (Dispositivo 1). CAST-TEK®
solo funcionara en un dispositivo secundario si la funcién Bluetooth
esta desactivada.

Conecta tu Bluetooth® al Dispositivo 1.

Mientras el Dispositivo 1 esta reproduciendo, mantén presionado el
botéon CAST-TEK® durante dos segundos. La luz verde se encenderay el
dispositivo reproducira “Conectando Altavoces”, indicando que el
altavoz esta buscando otros altavoces para conectarse. El Dispositivo 1
ahora esta configurado como el altavoz principal para que todos los
demas altavoces se conecten.

A continuacién, enciende el Dispositivo 2 y mantén presionado el bot6n
CAST-TEK® durante dos segundos hasta que la luz parpadee en verde, lo
que indica que el Dispositivo 2 esta intentando conectarse al Dispositi-
vo 1. Una vez establecida la conexidn, la luz dejara de parpadeary el
Dispositivo 2 comenzara a reproducir la mdsica del Dispositivo 1.

Continda como se indica anteriormente con tantos altavoces compati-
bles como sea necesario para animar el ambiente.

Para desconectar cualquier altavoz conectado, simplemente mantén
presionado el botén CAST-TEK® hasta que escuches “Altavoces
Desconectados”. Si desactivas CAST-TEK® en el Dispositivo 1, todos los
dispositivos secundarios se desconectaran.



Notas

¢ Solo los altavoces compatibles con la funciéon CAST-TEK® podran
conectarse. Consulta el manual del propietario para obtener una lista de
altavoces compatibles.

e Mientras esta en modo CAST-TEK®, las funciones de Reproducir/Pausar
y avanzar/retroceder pista solo funcionaran en el Dispositivo 1, ya que es
el dispositivo principal. Todos los dispositivos secundarios seguiran los
ajustes realizados en el dispositivo principal.

e Mientras esta en modo CAST-TEK®, la funcién de volumen funcionara de
manera independiente en cada dispositivo. Nota: Algunos modelos mas
antiguos pueden operar de manera sincronizada para el volumen en
lugar de independientemente.

* Eldispositivo principal es facilmente identificable, ya que solo el
dispositivo principal tendra el botén de Bluetooth iluminado.

¢ Todos los altavoces conectados deben estar dentro de un rango de 30
metros (95 pies) del Dispositivo 1 (el dispositivo principal). No es posible
ex_ten_de{ la reproduccion mas alla de 30 metros desde el dispositivo
principal.

¢ Sienciendes un dispositivo secundario mientras el dispositivo principal
estd en modo CAST-TEK®, el Bluetooth podria conectarse
automaticamente a tu dispositivo si previamente estaba conectado al
dispositivo secundario. En este caso, apaga el Bluetooth en el
dispositivo secundario y vuelve a conectar al Dispositivo 1 original.

MODO DE REPRODUCCION USB

Inserte la unidad USB que contiene su lista de reproduccion en el puerto
de entrada USB trasero del altavoz. Una vez insertado, el altavoz entrara
automaticamente en el modo de reproduccién USBy comenzara a reproducir.

Para cambiar de pista, mantenga presionados los botones - / +.

Para cambiar de modo, presione el  boton o simplemente retire la
memoria USB del dispositivo.

OTON DE AJUSTE DE VOLUMEN / PISTA
Presione brevemente los botones -/+ para disminuir/aumentar el volumen.

MICROFONO

La parte trasera del altavoz tiene un puerto de entrada de micréfono
para un cable de ¥4” (6.35mm). Simplemente inserte su cable en el
puerto, espere tres segundos, y la funcién de micr6fono se activara.
Ajuste el volumen usando los botones de VOLUMEN DEL MIC en la
parte trasera del altavoz.

El micr6fono se puede usar al mismo tiempo que se reproduce misica
para permitir el Karaoke.

Nota: La funcion de micr6fono funciona a través de un cable hacia un
dispositivo principal. Por lo tanto, solo el dispositivo principal emitira
el sonido del micréfono. Si se transmite sonido a varios altavoces, la
muUsica seguira sonando en los dispositivos secundarios, pero el
micr6fono solo se reproducira en el dispositivo principal.Lorem ipsum

dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit, sed diam nonummy nibh



FUNCION DE BANCO DE ENERGIA USB
Simplemente conecte el extremo USB de su cable de carga en el
puerto USBy el otro extremo en el dispositivo que desea cargar.

Nota: El altavoz no se cargara a través de este canal USB. El dispositi-
vo debe cargarse usando el puerto USB-C.

CARGANDO EL ALTAVOZ

Inserte el cargador USB-C incluido en el puerto trasero para comenzar
a cargar. La luz indicadora LED permanecera roja hasta que el disposi-
tivo esté completamente cargado, momento en el cual el color cambi-
ara a verde. Cuando la bateria esté baja, la ldmpara indicadora de
energia parpadearay emitira el aviso “bateria baja, por favor cargue
ahora”.

Nota: TEl puerto USB-C solo se puede usar para cargar el dispositivo.
Este puerto no funciona como un banco de energia.

DEVICE PARAMETERS

Formatos de audio compatibles: Resistencia: 4Q

MP3, WAV, WMA Bateria: lon de litio 7.4V /
Alcance de Bluetooth: 145' (45m)*  4000mAh

Altavoz de agudos: 5W 0.75” Tiempo de carga: 5 hrs
(19.1mm) Tiempo de reproduccion: Hasta
Altavoz de graves: 25W 6.5” 8hrs**

(165.1mm) Tamafno: 12 x11.7 x7.3” (305 x
Potencia RMS: 30W 295 x 186mm)

Respuesta de frecuencia: 40Hz - Peso: 8.6lbs (3.9kgs)

20kHz Rango de transmision: hasta
Relacion sefal-ruido: 285dB 95 ft* (30m) desde el dispositivo
Entrada: DC5V, 2A principal

Salida: DC5V, 1A

* La recepcidny el alcance de Bluetooth y la conexién inaldmbrica se ven afectados por
paredes, obstrucciones y movimiento. Para un rendimiento 6ptimo, coloque el producto de
manera que no esté obstruido por paredes o muebles y esté elevado del suelo.

** | a duracion de la bateria variara seg(in la temperatura ambiente, la antigiiedad del
productoy el uso del volumen del producto.



LEYENDA DE INDICACIONES DE VOz

No. Indicacion Nota
El dispositivo iniciard una indicacién para indicar el
Nivel de bateria nivel de baterfa. Si hay un dispositivopreviamente
. conectado dentro del alcance, el Bluetooth se conec-
1 (reproducido
tard automaticamente e indicara “Dispositivo
al encender) .
Bluetooth conectado”.
Mod Reproducido cuando se presiona el botén de modoy
2 0do se ingresa al modo Bluetooth después de cambiar
Bluetooth desde otro modo.
Reproducido cuando un dispositivo Bluetooth se
A desconecta (es decir, el usuario desconecta en su
3 Emparejamiento teléfono) o se mantiene presionado el boton de
Bluetooth Bluetooth y automaticamente se desconectan las
conexiones para dar paso a nuevas conexiones.
4 Dispositivo Reproducido una vez que un dispositivo Bluetooth esta
Bluetooth conectado | conectado.
Reproducido cuando un dispositivo Bluetooth se
Dispositivo desconecta (es decir, el usuario desconecta en su
5 Bluetooth teléfono) o se mantiene presionado el boton de
desconectado Bluetooth y automaticamente se desconectan las
conexiones para dar paso a huevas conexiones.
Se reproduce cuando se conecta un cable auxiliar en
. la parte trasera de la unidad para la reproduccion de
6 Modo auxiliar misica. También se reproduce al cambiar de modo si
un cable auxiliar esta conectado al altavoz.
Se reproduce cuando se conecta una memoria USB en
la parte trasera de la unidad para la reproduccion de
7 Modo USB mUsica. También se reproduce al cambiar de modo si
una memoria USB esta conectada al altavoz.
3 Volumen maximo Se reproduce un tono cuando la unidad ha alcanzado
(tono) el volumen maximo.
9 Baterfa baja, por . P . o
favor cargue ahora Se reproduce cuando la bateria esta por debajo del 10%.
10 Apagar Indica que el dispositivo se esta apagando.
H A " ®
Conectando Sl.? re'produce cuando se pfe§|ona el boton C/;\ST TEK
Lk altavoces y indica que el altavoz esta listo para transmitirse con
otros dispositivos habilitados para CAST-TEK®.
Se reproduce cuando un usuario presiona prolonga-
damente el botén CAST-TEK® en el dispositivo princi-
12 Altavoces pal o secundario, indicando que la conexién se ha
desconectados

interrumpido y el altavoz ya no estd emparejado con
el altavoz principal.




SOLUCION DE PROBLEMAS

esta emparejando.

interferencia.

Articulo Problema Solucion
Los botones de Probablemente seael |Asegirese de esperaral
volumen no resu ltado deCPresmnar menos 0.1 segundos
' los botones demasiado| entre cada pulsacion
funcionan. rapido. del boton.
El Bluetooth no se Distancia o Acérquese al dispositivo

para emparejary
ase%urese de que haya
una linea de vision clara

para la conexién.

El Bluetooth no se
esta emparejando.

Posible problema de
comunicacion de
software.

1. Elimine el altavoz de
la lista de dispositivos
conectados por
Bluetooth en su teléfono
y empareje el dispositivo
como si fuera uno nuevo.

2. Asefurese de que
todos los demas
dispositivos en el area
estén desconectados del
altavoz e intente
nuevamente.

El dispositivo no se
enciende
inmediatamente

después de apagarse.

El dispositivo necesita
tiempo para apagarse
antes de que pueda
reiniciarse.

Al apagar el dispositivo,
espere unos momentos
antes de volver a
encenderlo.

CAST-TEK® no se
conectara a un
dispositivo
secundario.

Bluetooth esta
habilitado en el
dispositivo
secundario.

Deshabilita Bluetooth
desde el dispositivo
secundario presionando
el boton Bluetooth,
luego intenta conectar
CAST-TEK®
nuevamente.




DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA FCC

Nota:

Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple con los

limites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la parte

15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disenados para propor-

cionar una proteccion razonable contra interferencia perjudicial en

una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede radiar

energia de radiofrecuenciay, si no se instala y utiliza de acuerdo con

las instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a las comuni-

caciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produz-

can interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo

causa interferencia perjudicial a la recepcion de radio o television, lo

cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se

recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante

una o mas de las siguientes medidas:

e Reorientar o reubicar la antena receptora.

e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e (Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente
al que esta conectado el receptor.

e Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV
para obtener ayuda.

Dispositivos habilitados para CAST-TEK®
e SSX25P112 - Portable Speaker

e SSX25P152 - Portable Speaker

e SSX25P124 - CAST-TEK® Sound Bar



Mode d'emploi en francai

PRECAUTIONS DE SECURITE

e Veuillez lire les instructions fournies et les respecter en conséquence.

¢ Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas cet appareil
sans |'autorisation appropriée du fabricant.

e N'utilisez pas cet appareil avec des cables endommagés, ou aprés
que le cable ait mal fonctionné ou ait é&té endommagé de quelque
maniére que ce soit.

e Veuillez vous abstenir d'utiliser cet appareil ou de le charger a

proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs ou des

surfaces chaudes.

e Veuillez vous abstenir d'essuyer cet appareil avec des solutions
corrosives ; utilisez plutdt un chiffon sec avec un détergent doux.

* Pendant les orages, veuillez vous abstenir de charger cet appareil
avec un kit adaptateur secteur.

e Eliminez les emballages abandonnés, les piles et les produits

électroniques de maniére appropriée, en tenant compte des
préoccupations environnementales et en respectant les
réglementations locales.

e Sivous devez vous débarrasser de l'appareil, veuillez le faire
conformément aux réglements locaux.

e Assurez-vous que l'entrée d'alimentation, l'adaptateur secteur et la
prise de courant sont complétement secs avant de faire des connexions.

Ne chargez pas |'appareil dans des conditions humides.

UTILISATION ET ENTRETIEN EN EXTERIEUR

e ['enceinte est classée IPX5, ce qui signifie qu'elle résiste aux
éclaboussures et a la pluie légére, ce qui la rend parfaite pour une

utilisation en extérieur et les aventures quotidiennes. Ne plongez pas

['enceinte dans l'eau et ne |'utilisez pas dans des conditions

météorologiques extrémes.

® Pour une durée de vie optimale de la batterie, ne laissez pas la batterie
se décharger complétement avant la prochaine charge.

e Pour protéger la durée de vie de la batterie, chargez-la complétement au

moins une fois tous les trois mois. La durée de vie de la batterie variera
en fonction des habitudes d'utilisation et des conditions
environnementales.

e Les attaches métalliques sont destinées a des applications a court

terme pour le transport ou le port avec la sangle de transport. Les barres

ne sont pas congues pour des applications suspendues permanentes.

¢ Ne stockez pas a des températures excessivement chaudes (90°F/32°C)

ou excessivement froides (32°F/0°C) pendant une période prolongée.

e \otre enceinte peut nécessiter un nettoyage périodique.

o Nettoyez la surface de l'enceinte avec un chiffon doux et
humide (uniquement de l'eau).

o N'utilisez pas de solvants, de produits chimiques ou de solutions de
nettoyage contenant de ['alcool, de I'ammoniaque ou des abrasifs.



CARACTERISTIQUES

Résistant aux intempéries et a l'eau IPX5

Appareil sans fil Bluetooth® 5.4 activé avec amplificateur permettant une
portée de transmission jusqu'a 145’ (45m)

Diffuser le son vers plusieurs appareils compatibles CAST-TEK®
simultanément.

Design industriel robuste pour les environnements extérieurs

Matériel de fixation en métal intégré pour une stabilité supplémentaire
Sangle de transport incluse pour une mobilité facilitée

Protections d'angle en caoutchouc renforcé pour une protection accrue
Rechargeable

Batterie 7.4v / 4000mAh avec fonctionnalité de banque d'alimentation
Lecture USB

Entrée cable AUX 3.5mm (cdble non inclus)

Entrée micro pour mode Karaoké (micro non inclus)

CE QUI EST INCLUS
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USER MANUAL

(1) Cable de charge USB Type-C (1) Manuel d'utilisation



PANNEAU DE CONTROLE

. Allumer/Eteindre
. Appairer avec des appareils Bluetooth
. Sélection du mode et bouton CAST-TEK®. Appui court pour changer de

mode, appui long pour diffuser le son vers plusieurs appareils
compatibles CAST-TEK®.

. Appuyez longuement pour accéder a la piste précédente dans la

liste de lecture, appuyez briévement pour diminuer le volume.

. Lecture/Pause
. Appuyez longuement pour accéder a la piste suivante dans la

liste de lecture, appuyez brievement pour augmenter le volume.

PANNEAU ARRIERE

Remarque : Tirez sur la protection en caoutchouc a l'arriére de
['appareil pour révéler le panneau arriére. Pour garantir la
protection IPX5, remettez la protection en caoutchouc en place
lors de l'utilisation.

7. Voyant de charge, lorsque allumé, 'appareil est en charge.

8.
9.

10.
1.
12.
13.

Entrée USB-C® pour charger l'enceinte.

Port de charge USB-A pour charger un appareil, USB in pour la
lecture de musique.

Réduire le volume du microphone.

Augmenter le volume du microphone.

Entrée AUX

Entrée micro



FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL MARCHE/ARRET

Pour allumer l'appareil, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant
une seconde. Un message vocal indiquera le niveau de batterie actuel. L'appa-
reil se connectera automatiquement au dernier appareil Bluetooth connecté a
portée.

Pour éteindre l'appareil, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant
une seconde. Le bouton d'alimentation deviendra rouge, indiquant que
['appareil est en train de s'éteindre. Si aucun audio n'est connecté pendant 15
minutes, I'appareil s'éteindra automatiquement pour économiser ['énergie de
la batterie.

APPARIEMENT Bluetooth®

Appuyez une fois sur le Bbouton, la lumiére clignotera en bleu pour indiquer
que vous étes en mode appairage. En utilisant votre appareil de lecture
(c'est-a-dire, smartphone, tablette, etc.), entrez dans le centre de contréle
Bluetooth et localisez le nom du haut-parleur « SSX25P152 — Portable Speaker
», puis sélectionnez-le pour commencer 'appariement. Aprés un appariement
réussi, le voyant lumineux cessera de clignoter et restera bleu. Un appui long
sur le B bouton mettra fin & la connexion.

FONCTIONNALITE DE DIFFUSION
La technologie de haut-parleurs intégrée permet de connecter plusieurs
appareils de haut-parleurs compatibles avec la fonctionnalité CAST-TEK®.

Tout d’abord, allumez tous les appareils que vous souhaitez connecter avec
CAST-TEK® et désactivez le Bluetooth sur chaque appareil, sauf sur celui que
vous souhaitez utiliser comme appareil principal (Appareil 1). CAST-TEK® ne
fonctionnera sur un appareil secondaire que si la fonction Bluetooth est
désactivée.

Connectez votre Bluetooth® & 'Appareil 1.

Pendant %ue UAppareil 1 est en lecture, maintenez enfoncé le bouton
CAST-TEK® pendant deux secondes. La lumiére verte s’allumera et 'appareil
jouera “Connexion des haut-parleurs”, indiquant que le haut-parleur recher-
che d’autres haut-parleurs a connecter. UAppareil 1 est maintenant défini
comme le haut-parleur principal pour que tous les autres haut-parleurs se
connectent.

Ensuite, allumez ’Appareil 2 et maintenez enfoncé le bouton CAST-TEK®
pendant deux secondes jusqu’a ce que la lumiére clignote en vert, ce qui
indique que ’Appareil 2 tente de se connecter a I’Appareil 1. Une fois la
connexion établie, la lumiére cessera de clignoter et I’Appareil 2 commencera
a jouer la musique de I'’Appareil 1.

Continuez comme ci-dessus avec autant de haut-parleurs compatibles que
nécessaire pour mettre ’lambiance.

Pour déconnecter un haut-parleur connecté, maintenez simplement enfoncé le
bouton CAST-TEK® jusqu’a ce que vous entendiez “Haut-parleurs décon-
nectés”. Sivous désactivez CAST-TEK® sur ’Appareil 1, tous les appareils
secondaires se déconnecteront.



Remarques

e Seuls les haut-parleurs compatibles avec la fonction CAST-TEK® pourront
se connecter. Consultez le manuel du propriétaire pour une liste des
haut-parleurs compatibles.

e En mode CAST-TEK®, les fonctions Lecture/Pause et avancer/reculer la
piste ne fonctionneront que sur ’Appareil 1, car il s’agit de ’appareil
principal. Tous les appareils secondaires suivront les ajustements
effectués sur l’appareil principal.

e En mode CAST-TEK®, la fonction de volume fonctionnera indépendamment
sur chaque appareil. Remarque : Certains modéles plus anciens peuvent
fonctionner de maniére synchronisée pour le volume plutét
qu’indépendamment.

e |’appareil principal est facilement identifiable, car seul I’'appareil principal
aura un bouton Bluetooth® illuminé.

® Tous les haut-parleurs connectés doivent se trouver a moins de 30 métres
(95 pieds) de ’Appareil 1 ("appareil principal). Il n’est pas possible
d’étendre la lecture au-dela de 30 métres de I’appareil principal.

e Sivous allumez un appareil secondaire alors que ’appareil principal est
en mode CAST-TEK®, le Bluetooth peut se connecter automatiquement a
votre appareil s’il était précédemment connecté a ’appareil secondaire.
Dans ce cas, désactivez le Bluetooth sur ’appareil secondaire et
reconnectez-vous a ’Appareil 1d’origine.

MODE DE LECTURE USB

Insérez la clé USB contenant votre playlist dans le port d'entrée USB a
l'arriére de l'enceinte. Une fois insérée, 'enceinte passera automatiquement
en mode Lecture USB et commencera a jouer.

Pour changer de piste, appuyez longuement sur les boutons - / +.

Pour changer de mode, appuyez surle  bouton ou retirez simplement la clé
USB de l'appareil.

BOUTON DE REGLAGE DU VOLUME / DES PISTES
Appuyez brievement sur les boutons -/+ pour diminuer/augmenter le
volume.

MICROPHONE

L'arriére de l'enceinte dispose d'un port d'entrée microphone pour un cable
de V4" (6,35 mm). Insérez simplement votre cable dans le port, attendez trois
secondes, et la fonction microphone sera activée. Réglez le volume a l'aide
des boutons MICVOLUME a l'arriére de l'enceinte.

Le microphone peut &tre utilisé en méme temps que la lecture de musique
pour permettre le karaoké.

Remarque: La fonction microphone fonctionne via un fil vers un appareil
principal. Par conséquent, seul l'appareil principal émettra le son du
microphone. Sivous diffusez du son sur plusieurs haut-parleurs, la musique
continuera de jouer sur les appareils secondaires, mais le microphone ne
fonctionnera que sur 'appareil principal.



FONCTION DE BANQUE D'ALIMENTATION USB
Il suffit d'insérer 'extrémité USB de votre cable de charge dans le port USB et
['autre extrémité dans l'appareil que vous souhaitez charger.

Remarque: Le haut-parleur ne se chargera pas via ce canal USB. L'appareil
doit étre chargé en utilisant le port USB-C.

PARAMETRES DE L'APPAREIL

Insérez le chargeur USB-Cinclus dans le port arriére pour commencer le
chargement. Le voyant LED restera rouge jusqu'a ce que l'appareil soit
complétement chargé, moment auquel la couleur passera au vert. Lorsque la
batterie est faible, le voyant d'alimentation clignotera et émettra le message
« batterie faible, veuillez charger maintenant ».

Remarque : Le port USB-C ne peut étre utilisé que pour charger l'appareil. Ce
port ne fonctionne pas comme une banque d'alimentation.

Nota: TEl puerto USB-C solo se puede usar para cargar el dispositivo. Este
puerto no funciona como un banco de energia.

DEVICE PARAMETERS

Formats audio pris en charge : MP3, Résistance : 4Q

WAV, WMA Batterie : Lithium-ion 7,4V /
Portée Bluetooth : 145' (45m)* 4000mAh

Haut-parleur tweeter : 5W 0,75” Temps de charge : 5 heures
(19,1mm) Temps de lecture : jusqu'a 8
Haut-parleur woofer : 25W 6,5” heures**

(165,1mm) Taille : 12x 11,7 x7,3” (305 x 295 x
Puissance RMS : 30W 186mm)

Réponse en fréquence : 40Hz - 20kHz  Poids : 8,6lbs (3,9kgs)

Rapport signal/bruit : 285dB Portée de diffusion : jusqu'a
Entrée : DC5V, 2A 95 ft* (30m) de l'appareil principal

Sortie : DC5V, 1A

* La réception et la portée Bluetooth et sans fil sont affectées par les murs, les obstructions et
les mouvements. Pour des performances optimales, placez le produit de maniére a ce qu'il ne
soit pas obstrué par des murs ou des meubles et qu'il soit surélevé par rapport au sol.

** | a durée de vie de la batterie variera en fonction de la température ambiante, de l'age du
produit et de ['utilisation du volume du produit.



LEGENDE DES INVITES VOCALES

(tonalité)

Non. Invite Remarque
L'appareil initiera une invite pour indiquer le niveau
Niveau de batterie dela ba;t’teirle. S;’ll yla Lérll a;zpatrsll preceden:ment
1| Goué a l'allumage) connecté a portée, le Bluetooth se connectera
automatiquement et indiquera « Appareil Bluetooth
connecté ».
Mod Joué lorsque le bouton de mode est pressé et que le
2 ode mode Bluetooth est activé aprés &tre passé d'un
Bluetooth autre mode.
Joué lorsque le bouton Bluetooth est pressé et indique
: que l'appareil est rendu détectable et prét a étre
3 Appairage appaire.
Bluetooth
4 Appareil Joué une fois qu'un appareil Bluetooth est connecté.
Bluetooth connecté
Joué lorsqu'un appareil Bluetooth se déconnecte
Appareil (c'est-a-dire que l'utilisateur se déconnecte sur son
5 Bluetooth téléphone) ou que le bouton Bluetooth est maintenu
déconnecté enfoncé et déconnecte automatiquement les connex-
ions pour faire place a de nouvelles connexions.
Joué lorsqu'un cable auxiliaire est branché a l'arriére
. de l'appareil pour la lecture de musique. Joue égale-
6 Mode auxiliaire ment lors du passage d'un mode a l'autre si un cable
auxiliaire est branché au haut-parleur.
Joué lorsqu'une clé USB est branchée a l'arriére de
['appareil pour la lecture de musique. Joué également
7 Mode USB lors du passage d'un mode a l'autre si une clé USB est
branchée au haut-parleur.
3 Volume maximal Un son de tonalité se fait entendre lorsque 'appareil

a atteint le volume maximal.

Batterie faible, veuillez

déconnectés

9 charger maintenant Joué lorsque la batterie est inférieure a 10%.
10 Extinction Indique que l'appareil est en train de s'éteindre.
- . )
Connexion des ?e J'oue lorsque le bouton CAST TEAK \eAst prgsse (?t
1 haut-parleurs indique que le haut-parleur est prét a étre diffusé
avec d'autres appareils compatibles CAST-TEK®.
Se joue lorsqu'un utilisateur maintient le bouton
CAST-TEK® enfoncé sur le dispositif principal ou
12 Haut-parleurs secondaire, indiquant que la connexion a été inter-

rompue et que le haut-parleur n'est plus empareillé
avec le haut-parleur principal.




DEPANNAGE

fonctionnent pas.

sur les boutons.

Article Probléme Solution
Les boutons de Probablement dd a une | Assurez-vous d'attendre
volume ne pression trop rapide | au moins 0,1 seconde

entre chague pression
sur le bouton.

Le Bluetooth ne
s'apparie pas.

Distance ou
interférence.

Approchez-vous de
l'appareil pour l'apparier
et assurez-vous qu'ily a
une ligne de vue
dégagée pour la
connexion.

Le Bluetooth ne
s'apparie pas.

Probléme possible
de communication
logicielle.

1. Retirez le haut-parleur
de la liste des appareils
connectés en Bluetooth
sur votre téléphone et
appariez |'appareil
comme s'il s'agissait
d'un nouvel appareil.

2. Assurez-vous que tous
es autres appareils dans
la zone sont déconnectés
du haut-parleur et
réessayez.

L'appareil ne s'allume
pas immédiatement
aprées avoir été éteint.

L'appareil nécessite du
temps pour s'éteindre
avant de pouvoir étre
redémarre.

Lors de 'extinction de

l'appareil, attendez
uelques instants avant
e le rallumer.

CAST-TEK® ne se
connectera pas a
un dispositif
secondaire.

Bluetooth est activé
sur le dispositif
secondaire.

Désactivez Bluetooth sur
le dispositif secondaire
en appuyant sur le
bouton Bluetooth, puis
essayez de connecter
CAST-TEK® a nouveau.




DECLARATION DE CONFORMITE FCC
Remarque:
Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un appareil
numérique de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces
limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement
génére, utilise et peut émettre de l'énergie de fréquence radio et, s'il n'est
pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, iln'y a
aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une instal-
lation particuliére. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a
la réception radio ou télévisée, ce qui peut étre déterminé en éteignant et
rallumant l'équipement, l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger
l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes:
e Réorienter ou déplacer 'antenne de réception.
e Augmenter la distance entre 'équipement et le récepteur.
e Brancher 'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui
auquel le récepteur est connecté.
e Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour
obtenir de l'aide.

Appareils compatibles CAST-TEK®

e SSX25P112 - Portable Speaker

e SSX25P152 - Portable Speaker

e SSX25P124 - CAST-TEK® Sound Bar



Changes or modifications not expressly approved by Wild Marketing Group, Inc. could void the
user’s authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

TRADEMARKS AND LICENSES
The Bluetooth® word mark and logos are owned by Bluetooth SIG, Inc., and any use of such
marks by Wild Marketing Group, Inc. is under license.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Wild Marketing Group, Inc.
podrian anular la autoridad del usuario para operar este equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacién esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe causar interferencia perjudicial, y (2)
este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que
pueda causar un funcionamiento no deseado.

MARCAS REGISTRADAS Y LICENCIAS
La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y
cualquier uso de dichas marcas por Wild Marketing Group, Inc. se realiza bajo licencia.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par Wild Marketing Group,
Inc. pourraient annuler l'autorisation de |'utilisateur a utiliser cet équipement.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et
(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable.

MARQUES ET LICENCES

La marque verbale Bluetooth® et les logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc., et toute
utilisation de ces marques par Wild Marketing Group, Inc. est sous licence.

Scan here to view the digital manual

OFFICIAL Snap-on and Wrench “S” are trademarks of Snap-on Incorporated "\ MARKETING GROUP
and used under license. All other marks are trademarks of their
Iﬁ‘fgg’l;fli['l" respective holders. ©2025 Snap-on Incorporated. Printed in China. 800'721'4191

www.snapon.com customerservice@wildmarketinggroup.com



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: changes or madifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the

user's authority to operate the equipment

The devices has been evaluated to meet general RF exposure requirement the device can be used in portable
exposure condition without restriction



